Offene Beratung: Jeden Dienstag von 11.30 Uhr bis 13:30 Uhr

open consultation every Tuesday from 11.30 am to 1:30 pm.
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Telefonische Beratung / Terminvereinbarung: 0176/42363173

consultation by telephone / appointments.
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Gerne konnen Sie mich auch jeden Montag, Dienstag und
Mittwoch in der Kita ansprechen.

Feel free to approach me every monday, tuesday

and wednesday at the nursery/ day-care centre.
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(Koordinatorin fiir Kinder- und
Familienzentren / Sozialpadagogin)
coordinator for child and family
center / social education worker. _ 2
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Suchen Sie Angebote in Huchting bzw. Bremen...

Are you looking in Huchting or Bremen for...
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e fir Ihre Kinder oder Ihre Familie, einen Sportverein?

a sports club or other activities for
your family or children?
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« ...Adressen von Arzt*innen,
Ergotherapeut*innen, Logopdd*innen,
Beratungsstellen, Anwailt*innen etc.?

Englisch: ..addresses for doctors, occupational therapy,
speech therapy, service centers, lawyers, etc.?
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...oder zum Beispiel Sprachkurse?

Englisch: or a language course for example?
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Haben Sie Fragen zur Entwicklung und Erziehung lhres Kindes?

Do you have any questions about child
development and upbringing?
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Brauchen Sie Unterstiitzung beim Ausfiillen
von Antrédgen - Eltern-/Kindergeld, Job-Center etc. - oder
der Ubersetzung von Briefen?

Do you need help with filling out applications for
child (benefit) oder parental allowance, job center etc.
or translation of letters?
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